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PERSONAGENS

D. Pedro 1, rei de Portugal, cognominado o Crucl. Alfo, bom por-

te. Cabelo e barba castanho-claros, muito cuidados. Um

tanto gago. Trinta e cinco annos.

D. Jodo d’Orneilas {abbade de
Alcobaga)

D. Lourenco {bispo de Lisboa)

D. Jodo (bispo de Vizeu)

D. Gil {bispo da Guardaj ,

D. Affonso (bispo do Porto)

O Conde de Barcellos —Mordo-
mo Mér

Vasco Martins de Souza--Chan-
celler

¥ erndo Martins de Santarem

Estevio Lobato

Alvaro Vaz

Péro Coelho

Ayres Peres (troveiro)

Gil Ennes ‘'medico)

Affonso Madeira

Simao Peres (o Carrasco)
Affonso Rodrigues

Um alcaide

Um meirinho

Um clerigo

Um faicoeiro

Um monteiro

1.0 fidalgo

2.° fiaaigo .
Rosa e Brites (creadas novas)
Anna (velha creadaj

Fidalgos, damas, pagens, frades, homens d’armas, falcoefros,

monteiros, populares

1365 A 138



QUADRO 1

Uma cosinha e caza de jantar duma caza rica da
Beira. Alta chaminé. Cantareiras com loica. Gran-
de meza ao centro, com servi¢o de faianca. Armas
de caga pelas paredes. Escabellos. Tochas, em
argolas, nas paredes.

Ao levantar do pano, 4 lareira, uma serva prepara
as comidas. Anna Vaz sentada n’'um banco toca
sanféna e deante d’ella, duas raparigas dancam,
mollemente, em danga de roda, uns momentos,
ainda, com o pano subido.

ANNA VAZ (Parando de tocar)
R}

Falta-vos graca, mégas... falta-vos vida.

ROSA

Deixai 14... ensinai-nos. O Sr. Infante bem sabe
que ndo somos moiras nem judias. Tocai l4. Tocai l4.
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ANNA

Levantai mais os bracos. Quebrai-vos mais...
alegres... alegres...

(Toca e canta, as creadas dancam)

Madre querida,
Vou-me 4 bailida
Vou-me 4 bailida

ROSA E BRITES (em canto) .
Do meu amor.
ANNA

Madre adorada
Vou-me 4 bailada
Vou-me 4 bailada

1OSA E PRITES
Do meu ambr,
ANNA
Melhor. .. vio melhor.
ROSA
Véde que tudo se aprende.
ANNA

Quereis outra volta ?
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BRITES
Outra, sim, outra.
ANNA
(toca, canta)
Vou-me 4 bailada,
Vou-me 4 bailida,

Vou-me 4 bailida.

ROSA E BRITES

Do meu ambr.

ANNA

O’ mai quem dera,
Fosse a garrida
Fosse a garrida

ROSA E BRITES

Do meu amér.

ANNA

L]

Védo melhor... muito melhor.

ROSA

Eu nio vos dizia ? Uma outra, tia Anna.
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ANNA
Jé basta.
BRITES
Outra vez s6 3 a ultima.
ANNA
Va la. Vé 4. "

O’ mii querida
Fosse a garrida
Fésse a garrida

CREADAS
Do meu ambr:
ANNA

Madre adorada
Fésse eu a amada

Fésse eu a amada
ROSA E BRITES
Do meu amér.
ALLONSO

(Entrando, com wm cangirdo de faianca cheio de vinho
que pée ao pé.do lume. No bragco uma césta com fructa.)
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Deixai-vos de sanfoninar, tia Annaj; bem sabeis

que o sor. Infante néo gosta d’essa ronca.
ANNA

E’ para a danga, Allonso. Tambem dirds que néo
gosta de danga, o snr. infante ?
ALLONSO
(Pondo as frutas na meza)

Ah! isso n3o. Ha-de ser, quando o fér, um santo

rei, como ¢ rei David, (¢ creada da lareira). Olha-me
bem esse cabrito, mé¢a, ndo v4 queimar-se.
3.2 CREADA
Nao vos dé cuidado.
ALLONSO
O snr. Infante nfo tarda e deve trazer vontade...

ROSA

Nao tarda? se algum servo manhoso o ndo cha-
mou a0 matto.

ALLONSO

Bem se lhe importa a elle, dormir ao relento, en-
costado a uma arvore,.. Haja veado no cérco...
Ou urso... ou pérco bravo... (wai g porta). Agora,
entdo, parece que se recreia a andar de ncite e sé-



12 PEDRO O CRUEL

ANNA

Ndo ¢é urso nem veado o que o faz como anda, e
ser como é.

ROSA
Como ¢ elle?

ANNA

. .

E’, agora, o mesmo do que foi? Alegre como
era, triste como anda? S6 quem nf@o tem olhos o

nio vé.
BRITES

Dizes bem, tia Anna. O sar. Infante nfo € o
mesmo.

ANNA

Nem por sombras. (a0 Alionso) Tem-lo visto can-
tar ? Tem-lo visto dancar?

ALLONSO
Em verdade, em verdade, ha tempo tem mudado

ROSA

Tia Anna, saberds, tu, o que o faz assim ?
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ANNA

Coisas da vida... azares. Quem os n8o tem? Mal
com o pai, mal com a mii, mal comsigo mesmo.

ROSA
Ambres | que mdus amdres |
ANNA

Cala-te mulher, tem outra lingua. Cada um tem
no mundo a sua sina. L4 porque D. Ignez ¢ caste-
lhana... Se é tdo bda, como dizem que‘é, d’onde
vird mal que o sor. Infante a faga sua mulher ¢

ROSA
E, rainha?
BRITES
Uma mancéba ?
ANNA

E’a primeira? De mais, tem filhos d’elle. .. df-
zem, que lindos.
ALLONSO
Esse ¢ o perigo.

ANNA

De que venham a reinar ?
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ALLONSO

E’ 0 mé&do do rei e dos senhores da corte.
ANNA

O Infaate tem um filho da senhora rainha sua

mulher, que Deus tem. Era sua mulher, é 0 her-
deiro.

ALLONSO
E... se 0 matarem ?

ANNA
Quem ?

ALLONSO

Elles... os irmdos d’ella... os amigos de D. Pe-
dro.

ANNA

E, D. Pedro ?

ALLONSO

Levam-no aonde querem, por amdr d’ella, todos o
dizem.

. ANNA

Ao senhor Infante ?... Tu sabes que elle agarra

um toiro pelos c6rnos, que o volta, o torce e o esta-
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tela ? Bons cérnos teriam todos esses gallegos para
que elle lh’os ndo partisse, ao primeiro arranco da
furia. .. Treme, tu, que Deus Nosso Senhor nos nfio

.

leve 4 morte ! 1.4 pelo senhor Infante... descanga.
ROSA

Porque dizes, tu, que nos nio leve, Nosso Senhor

4 morte?

ANNA

A’ morte... ou a grandes males.

ALLONSO
Ora adeus.

BRITES
O que sabeis, vds ?

ANNA

Alguma coisa m4 se vai passar.
L]

ROSA
Como o sabeis ?
ANNA .

Como velha que sou. A terra anda a tremer, ha

mezes, agora, logo. Ndo sabeis 0 que é ? E’ a guerra!
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Uma estrella de cinco pontas, vermelha... um rabo
com uma espada... N@o a tendes visto, ha quatro
noites, sobre o cimo da serra?... E’ a morte !

ALLONSO
A morte. .. de quem?

ANNA

De um rei, d'uma rainha, de uma pessoa graande.
Pobre Infante ! pobre Intante ! (sote

ALLONSO ]

Deixai-a, 14. Se comega a doidejar! (4 creada)
Olha-me esse espéto.

(Ouvem-se as trompas ao longe. Chegam fidalgos com
cdes d trella e falcdes. Os creados que os seguem tiram-lhe as
trompas, as sacolas, que penduram e collocam na meza, lebres,

uma raposa, perdiies... Ruido de conversas, de ordens...)

1.° FIDALGO (acariciando uns cdes)
Eh! Bravor! Eh! Aldao ! {ao monteiro) Olha-me
este cdo que vem ferido
MONTEIRO

Aonde ?
1.° FIDALGO

Ali, na espadua esquerda. Ndo vés como coxéa?
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ALLONSO
Algum porco?

1.° FIDALGO

Qual porco. Dois dias amaldigoados. Nem porco,
nem veado, nem urso. Rasgou-se n'um balséde.

2.° FIDALGO
Eh! Alionso ?
ALLONSO
Meu senhor.
2.° FIDALGO

A fressura dos cies e a moella dos nebris, estdo
promptas ?
» ALLONSOQ

‘Tudo estd prompto, senhor.
2.° FIDALGO
Que Ih’as deem. Hao-de trazer fome

1.° FIDALGO

Falcoeiro ?

FALCOEIRO

Senhor.
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1.° FIDALGO

O falcdo de D. Ignez de Castro ?

FALCOEIRO

Estd aqui, senhor.

1.° FIDALGO

Eh! Coimbra! Eh! Eh! valente ! (reuteja-0. O fai

«cdo fica imover) E’ singular.,

2.° FIDALGO
O quér

1.° FIDALGO ,

Este animal sempre tdo alegre... ha dois dias

n'uma tristeza assim. (o faicoeiro) Tem comido ?
FALCOEIRO

Fem... sim meu senhor?

1.° FIDALGO

Bem.? ’
FALCOEIRO

N3o muito bem. . emfim. ..
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2.° FIDALGO

Tem-lhe cuidado... Tira-lhe a piéz. . Vé-lhe
o escremento.
ANNA

E a lingua. . perdoai... a lingua.
2.° FIDALGO
A lingua sim .. Filha do falcoeiro...

1.° FIDALGO

N&o o descuides. Olha que mais te valia cahires

na cova d'um urso. do que morrer-te esse falcdo. . .

{Ouve-se uma trompa fora, vdo d perta algunsi

VOZES
O infante ; o infante.
1.° FIDALGO
Nao &, ainda.
2.° FIDALGO

Ainda nfo ? Quem € entfio ?

1.° FIDALGO

S@o os que seguiam de mais perto o infante. .
E’ Ayres Peres. ..



PEDRO O CRUEL

AYRES (Entrando)
Quem imaginaveis que fésse ?

1.° FIDALGO

D. Pedro.
AYRES

Ainda nfo chegou?

1.° FIDALGO
Como vés.

AYRES

Partiu adeante de nés... depois da luta... s6.

2.° FIDALGO
Da luta?
AYRES -
Se visseis !
1.° FIDALGO

Que inimigo vos sahiu ao caminho ? ()
AYRES

Rides ¢ Nio ririeis se a tivesseis visto. D. Pedro

esteve morto !
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2.° FIDALGO
E’ um romance, troveiro ?
AYRES
Daria um dos mais bellos a quem o soubesse fazer.

1.° FIDALGO

Tu gracejas.
AYRES

Gracejo, senhores?
1.° FIDALGO
Um combate ? Uma luta? A sério?
AYRES

Tinheis partido pelo alto- da serra, nés descia-
mos ao valle. (pausa)

A’ nossa frente, s6, ao longe, passo a passo,
O infante caminhava.

Ia no seu murzélo, o ar tristissimo e lasso,
Alheio, descuidado,

Quando d’um matagal, d’'um silveiral fechado,

Um urso se levanta,

E. investe de tal modo, irado, enfurecido,
Que o cavallo se espanta

E o dardo que o infante, arremessou, de chofre,
Foi-se no ar, perdido.

Empina-se o cavallo, o urso ataca, empina-se
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Agil. sobre o murzéllo,
Dobra-se o infante, inclina-se.
As unhas evitando,
Tentando deprender a adaga ou o cutello
Eis senfio quando,
O urso alcanga a sella,
Arranca-lhe o argfio,
Volta-a, e, n'um repente,
Cavallo e cavalleiro
Rebolam pelo chio,
Desamparadamente.
(Pausa)
Entdo viu-se o infante
Erguer-se em repeldo,
Aprumar-se, ficar em toda a sua altura,
Imovel, rijo, firme,
Como se o revestisse
O aco da armadura.
Com fulminante olhar a fera prende e alaga.
Olham-se os dois : O urso,
Em j6go, acta um pouco
Mira-o do baixo ao alto,
A medir a distancia a preparar o salto.
Nio lhe perde o infante um movimento, um gesto;
Eis quando, de repente,
Rapido como um raioi as sédas ericadas,

Os olhos a luzir, as unhas recurvadas,
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A sahir-lhe das ventas
Um fumo branco, aos jactos,
A fera se despede,
Rasgando o ch@o, estithagando os matos.

N'um rapido desvio o infante a evita

Fulge, lampeja a adaga...

Uma comprida fita,

Uma vermelha tira

De sangue tinge o urso :

O ferro abrira,

No dorso negro, uma profunda chaga !
Na loucura da dér, n’'um impeto sangrento,
Recurva-se o animal, volta-se e n’um instante

Abeira, alcanca, abraca,

E leva abaixo o infante !

Aculamos os caes, gritando quanto mais
A morte era eminente. ..
Ao chegarmos ao pé,
Fria, placidamente,
Erguia-se Don Pedro.
Limpou 4 pelle do urso a ponta do bulhfo,
Metteu-o na bainha,
Fez uma festa a um cio,
E, sem dizer palavra, estranho se partiu...
Entrou plo matagal,

E, nunca mais, se viu!
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1.° FIDALGO
Ha quanto tempo foi ?
AYRES
Ha, j4, um bom bocado.

2.° FIDALGO
O urso ?
AYRES
Estava morto... o coraqﬁb rasgado

ANNA

Se te digo troveiro. .. que anda coisa no ar !

AYRES
Bruxa deixa-me em paz; vai dormi‘r, vai fiar
(ouve-se 0 galope de um cavailo
ALLONSO (indo d porta)
Um cavalleiro.

1.° FIDALGO

O sar. Infante ?
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ALLONSO

Nao, senhor. Vem pela estrada de Coimbra...
(0 galope aprovima-se} Quem quer que é, vem de redea

abatida.

(vdo a porta)
1.° FIDALGO
E’ Fernfo de Santarem. Conheco-o pelo Russo.
(O cavalleiro chega)
ALLONSO (Para fora)
Recolhei o cavallo. (Ferndo entray
1.° FIDALGO
Vinhas fugido aos 16bos ?
FERNAO

Pela corrida ? (Oirando receioso) D. Pedro?

2.° FIDALGO

Acabamos de chegar da caga... atrazou-se...
ndo veio ainda.

FERNAO

Dai-me agua. (Ddo-1h'a, seve sofrego). N&O veio ainda?
Melhor, Dar-lhe-heis, vés, a nova.
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.

1.° FIDALGO

Que tu trazes?

FERNAO
Que eu trago.
2.° FIDALGO
Porque nfo, tu?
- FERNAO

Tenho medo de nfo poder fazel-o.
1.° FIDALGO
M4 nova, entdo ?
FERNAC

A mais horrivel que j4 houve na nossa terra!
que jamais chegou aos vossos ouvidos |

2.° FIDALGO
Fazes-nos tremer !
FERNAO

Tremereis, ainda mais, ao ouvil-a! (4 Ayres Peres,
aflito) Ayres ?

AYRES

Jogo.
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FERNAO

Mataram a tua senhora... a nossa !....
AYRES

A minha senhora?

FERNAO

A D. Ignez de Castro!
(Pasmo, chegam-se todos em roda de Ferndo).
AYRES

Quando ?
FERNAO

Esta noite... passada.
YOZE>
Quem ? Quem?
FERNAO

Alvaro Vaz, Lopes Pacheco e Péro Coelho.

ROSA
Virgem Santissima !

BRITES
Midi de Deus!

ANNA

Nossa Senhora !

Universidade da Brasilia
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(Clamam alto, choram, as mdos ao alto)

VOZES

O’ o Infante! 6 o senhor Infante !
ANNA
Senhor, misericordis ! Ndo vol-o dizia eu ?

1.° FIDALGO

Como foi, Ferndo ?

AYRES

Conta, acaba este tormento !

FERNAO

Hontem, por noite alta, escura... bem escura...
chegaram a Santa Clara, elles, o rei ¢ um outro.
Alvorogou-se o povo. Apearam-se e entraram em
casa de Ignez. D’ahi a pouco ouviu-se um vozear
alto seguido como que de suplicas, de chéros. Pas-
sado pouco tempo, o rei sahiu de chofre, s6. Mon-
tou seguido pelos creados e desappareceu na ponte.
Entdo comecaram em gritos as donas pelas janellas.
Ninguem se atrevia a subrr, ninguem subiu. Fez-se
‘um silencio. Os quatro cavalleiros appareceram de
novo, cavalgaram, sumiram-se a galope, na noite.
Redobraram os gritos de mulheres, de creancas, 0s
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filhos que clamavam pela méi! Cheguei n’esse mo-
mento. Subi rapido. Junto ao oratorio, estava Dona
Ignez, /cahida no chéo,n’uma poga de sangue, mortal
Tinham-na degolado !

VOZES
Degolado !
1.° FIDALGO

Quem o dird a D. Pedro ?

AYRES (Com convicgio e receio)

Quem lh’o disser, morre !

(Ouve-se fora uma trompa)

FERNAO
Eil-o ! (2errér)
ALLONSO {ds creadas)

Aos vossos misteres.

{Vdo na direcdo da porta os homens, mas ficam-se),

Acendei as tochas ! (fagem-no)
D. PEDRO (Grave, cabisbaixo, entra)
Que Deus vos salve.
VOZES (timidas)

Senhor Infante ! Meu senhor.
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{Os creados apressam-se a tirar-the o cutello, a adag,
£

o barrete, etc.
ALLONSO
Haveis de querer comer, jd, senhor Infante ?

D. PEDRO

Sim.
ALLONSO

Dai agua 4s mfos a D. Pedro, még¢as.

(O Infante lava as mdos, limpa-as, etc.)

AYRES (Mars ousado)

Em nada ficaste molesto, senhor Infante

D. PEDRO (dbstrato)

De qué?
AYRES
Da queda.
D. PEDRO
Ah! ndo!
AYRES

Quasi vos ferra o urso... Nio vos tocou ?
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D. PEDRO
Na manga do gibdo... um golpe... apenas.
AYRES
Que susto nos tomou ?
D. PEDRO
Fracos monteadores.
(Dirige-se para a meia que as creadas servent).
-
AYRES
Uma cilada, assim !

(O Infante senta-se no topo da meza. Quando vai a comer
wm bocado de carne repara e vé Ferndo de Santarem, que mal se

ocuitay.
D. PEDRO

Ferndo, por c4? Onde estavas, homem, que te
ndo via. Quando chegaste ?

FERNAO
Ha pouco, sr. Infante.

D. PEDRO
Donde vieste ?

FERNAO

De Santarem.
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-
D. PEDRO
Por Coimbra ?
FERNAO (Perplexo)...
Por Coimbra.
.
D. PEDRO
D. Ignez... ndo a viste ?
FERNAO
-+. Vi... Senhor. *
D. PEDRO

Que novas me trazes, me manda ela 2 (Ferndo si-
lencicso e alterado, olha-0) Nem me envia dizer.., nem
me escreve que volte ? (sitencio) Que te disse, com
seus médos de sempre ? (reparando methor) Homem,
fala, Emudeceste ? (Entdo, o infante olha em roda e ao vér
0 aspecto de terrér de todos, ergue-se : O que éisto ? O que
aconteceu aqui? (Torna a othal os) Ayres !

AYRES
Senhor.,

D. PEDRO (Reolka os circunstantes)

Que tendes vés no olhar. .. vés todos... ?

(ai ao Ferndo) Por S. Bartholomeu, falla, homem !
Falla. E' preciso abrir-te as guelas para fallares ? !
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FERNAO (Cahindo de joelkos)
Senhior, nio me mateis |
D. PEDRO
Que médo ¢ esse? Que fizeste, tu, para que temas
que te mate ?
FERNAO
Nada, meu senhor.

D. PEDRO
Emparveceste, homem ?
FERNAO

Antes assim fosse... que nfo teria de dar-vos a
nova que vos trago !

D. PEDRO
Fazes-me frio na alma, Falla... z

FEFNAO (Aterrado)

Mataram D. Inez!

D. PEDRO

Vai a langar-se sobre elle. Correm todos a D. Pedro.
Este porém apruma-se, subito, perplexo, alheio, em estupor. Do-
mina se. Meio allucinado, curya-se, ingquire :

Hein ? Repete.

‘
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FERNAO
Mataram D. Inez!
D. PEDRO
De... Castro?
FERNAO
De Castro.
D. PEDRO
Quem ? )
FERNAO

Vosso pai, Vaz, Pachéco, Coelho, .
. D. PEDRO
Quando ?
FERNAO ‘
Na noite de hontem,
D. PEDRO

E «.e tU... viste-la... morta? (mais pendido sobre
Ferndo,) '

FERNAO

es. Vi
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D. PEDRO

Mas... morta?... de todo?... Nfo te viu? nio
te conheceu ? nfo te ouviu? (sinas negativo de Ferndo.)
Viste-la com o0s teus olhos. .. (ocando-i'os' com estes
othos?... Morta... morta?

FERNAQO

Sim, meu senhor.

D. PEDRO

(Ergue-se de chofre. Leva as mdos ao peito, depois 6 ca-

beca, recia allucinadamente. Todos se affastam. Anda louco na
caga:

O meu cavallo ! a minha adaga ! Eh ! cavaleiros,
homens de armas do infante ! Accrrei! Aqui! qg um

grito, verga-se, cahe, sobre a meza em syncope.)
AYRES
Senhor, senhor !
VOZES

Senhor infante! Senhor infante. (Tomam-no, sen-
tam-no.)

AYRES
Trazei agua.
1.° FIDALGO (a outro)

Ide a Coimbra. Trazei um medico.



36 PEDRO O CRUEL

2.° FIDALGO (Dando-lhe agua)

Nao quer béber ?

1.° FIDALGQ
Nao pode.
AYRES

. Deixai-o repousar... deixai-o ropousar.
(Lentamente o infanta comega a mover-se. De olkos fecha. ,
dos, afasta os que o cercam e comega a sorrir, allucinadamente,)

D. PEDRO

Aparnihai, n'esse campo as rozas e as boninas,
Levai-lh’as e beijai-lhe aquellas mios divinas,

Que teem a cor do leite e cheiram como o nardo.
Que sou eu quem lh’as manda, o Pedro, e que nfo

tardo!
(Agita se. Torna a rir)

Fazei-lhe um ramilhete, enorme, de saudades;
Levai-lh’o : dir-lhe-h8o a doér das soledades,

O desejo de a vér em que-me sinto e ardo...

Que sou eu quem lh’c manda, o Pedro, e que néo

tardo !
(comega a entristecer progressivamente)

Foi uma vil trai¢go | uma vileza estréma !

Nao ba, ante tal crime, uma alma que nfo trema!
(Chora)

Um corpo, alvo, de neve, uma cabega bella,

Como uma flor beijada, 4 notte por uma estrella!
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Um corpo que pedia, adoragdes, cortéjos,
Feito para o amor, feito sé para beijos,
Rasgado, brutalmente, a ferro d’uma adaga,
Como um corpo de fera, ahi, n'uma azinhaga,

Entre ferozes cies!
(scluga, a cabega entre as mdos. Dolorido:

Que repugnante festa !
Adeus, cangbes d’amor! Adeus, cangdes de gestal

(Cahe em rapido cOma. Levanta-se, o olhar terrével low-
co. Olha onde estd. Lembra-se. Para se certificar:)

E’s, tu, Ayres?
AYRES
Sou, meu bom Senhor.
D. PEDRO (qos demais)

Sois vés, todos ? Reconhego-vos, amiges Amigos
da minha vida... da minha honra?

TODOS

Sim, senhor infante.
D. PEDRO

Da minha vinganca ?

VOZES

Vossos. .. para tude.
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D. PEDRO
E’s, tu, Fernfo? ! E’s tul...
FERNAO

Senhor. ..
D. PEDRO

Nio sonhei?! (aperta a cabeca nas ndos.)
De subito em colera:)
Hoje, ao amanhecer, mal o sol seja nado,
O odio dentro d’alma, o penddo desfraldado,
Como lingua de sangue a vomitar castigos,
Noés iremos vingar a minha Inez, amigos.
Nem amor nem vinganca existird egual :
Nfo ficard de pe, uma egreja, um cazal,
Nem choupana onde alguem possa encontrar guarida.
Ella morreu ! ninguem tem direito 4 vida!
) (Em furia)
Hao-de tremer, o chfo, os cérros, as montanhas,
Os que viram a luz, os que estdo nas entranhas,
Molles, quentes, das mis| Chorarfio aterradas,
As nuvens pelo céu, as pedras das calgadas!
{Alucinido)
A cavallo ! Montai ! fazei suar a terra,
Ao passardes, levando, a peste, a fome, a guerra,
Os flagellos de Deus, sobre o torrdo maldito !
Ide espalhar a voz, ide soltar o grito:
Pai, mai, seja quem f6r, qual seja o desvairado.
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Que perturbou a paz d’aquelle corpo amado,

Que roube, 0 antro, a furna, aos animaes bravios,
Que se embrenhe, qual 16bo, em matagais sombrios,
Que se enterre, qual raio, 4s bragas pelo chéo,
Empenharei. a vida, a alma, a salvagHo,

para que o possa haver rasga-lo, e, vél-o exangue
Morrer, como um chacal, a afocinhar no sangue!

{Pausa rapida)

Dai-me agua. Ide sellar-me um cavallo, o lazdo.

AYRES
Partis ?
DI. PEDRO

Para Coimbra.
1.° FIDALGO
Iremos todos ?

D. PEDRO

. Nao.
Dai-me a adaga. (ddo-1l'a)

Jodo, Ayres, e tu, acompanhai-me,
. 1.° FIDALGO
Tomai alguma coisa antes de ir.

D. PEDRO
Deixai-me.
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(cAos fidalgos)

Eu volto, em som de guerra, em dias, entrementes,
Ide correr a Beira e levantai-me as gentes.

{concentrado, funebrej

Men pai ! meu pai! alcance-o eu, se o pilho

Ha-de saber o amér do coragfo d’um filho!

Elle, o rei, faz de mim um desprezado escravo!

Médu filho, méu irmfo, mdu pai, e, sempre, bravo! *

Peca a Deus que bravura assim, nfio se desminta,

Quando, ao vér-me arrancar o punhal da cinta,

Lhe disser: bravo rei, de coracfo ferino,

Renego-te, de pai : odeio-te, assassino!

Porque, juro-o a Deus, p’la minha salvacio,

Se elle a matou, eu mato-o, como se mata um cfo !
(comovido andando sempre em aﬂz’ga’o)

Pobre da minha Inez ! Que inferno de lembranga...!

Matei-a, eu ! matou-a a minha confianga !

E... ninguem lhe valeu! Ninguem lhe deu soccérro !

Que terrdr nfo passou ! Dai-me ar, dai-me ar que eu

moérro.!

(4bre a gorgeira, Corre é porta do fundo e sahe.
Seguem-no todos.) :

CAHE O PANO
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PERSONAGENS DO QUADRD 1l

D. Pedro — Rei

Ayres Peres Affonso Rodrigues
Simédo Froes (o Carrasco) Um clerigo
Alvaro Vaz Helena (alcoviteira)

Péro Coelho Dois creados do Pago
Um alcaide .| Affonso Madeira

Um meirinho

Trompeiros, Fidalgos, Populares



QUADRO II

Uma sala do Pago em Santarem. Ao fundo'um
claustro, com sua arcaria. Bancos, uma meza. A
um dos lados janella e ao outro porta. E’ de
tarde.

(cAyres Peres e Stmdo Froes entram: Ouye-se ruido na

rua.}

AYRES

O que ha ? que barulho é esse?
SIMAO (vendo d janeila)

E’ o alcaide e o mieirinho que chegam com os

presos.
AYRES

Hoje ¢ dia de festa. Duas veges tribunal. ., estd
manhd... esta tarde.

SIMAO

O de agora vai ser mais terrivel, ainda,
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AYRES

Nao chegam esses homens de Castella; a furia
do rei cresce com a demora.

SIMAO

A furia de El-Rei, cresce, sempre. E

chegardo
ainda hoje?

AYRES

Estdo a chegar. Ha mais de quatro horas que
sahiram de Almeirim.

(O rei atravessa c;o fundo, 56, & pressa)
SIMAO ‘
Olhai o rei! olhai! (o rei desapparece)
AYRES

Nem nos viu. Elle descancga, l4. Vai acima, ao
eirado, a vér se os v&. E’ uma ancia louca.

(entra o alcaide) !

ALCAIDE

Senhores,

AMBOS

Senhor alcaide.
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ALCAIDE

El-Rei, ndo estd, ainda ? (ao Meirinko que o segue)
Esperai, ahi, com 08 vossos homens, senhor Mei-

rinho.
El-Rei? .

SIMAO

Ndo tarda, naturalmente. Anda de vigia 4 che-
gada dos senhores Alvaro Vaz e Péro Coelho, Ha
quatro horas que sahiram de Almeirim. Deviam cer
chegado, j4. Veem a pé desde Castella,.. se ndo

veem de rastos.

(o vei apparece e fag signal a Ayres)

RET
Ayres?
AYRES
Senhor, wat a elle)
REI

Nio chegam os malditos! Em vez das mfos
algemaram-lhes os pés. (rerarando} Deus vos guarde,

senhor alcaide. Bemvindo. Viestes no melhor dig
da minhg vida
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ALCAIDE

Disseram-me, Senhor. ..
REI

Sim... é certo... veem ahi. Espero-os, dia 4
dia, ha um anno, como se espera uma noiva. Por
S. Bartholomeu, que os hei-de receber como mere-
cem,. Ides vér,

E ndo chegam, ainda! {Falla baix6 a Ayres)

fatto) Vai 14 acima ao eirado. Corre a dizer-me se
vierem (dyres sahe)

(@0 aleaide) Vieram os presos, alcaide ?

ALCAIDE
J4, ahi, estdo, Senhor.
REI
Fazei-os entrar, Eu volto J&- (sake pela porta imerzﬁr)
ALCAIDE

A vés de ha muito vos conheco, Simdo Froes.
Mas quem ¢ este homem a quem El-Rei tdo bem
falla, sempre. ..

SIMAO

, .
E Ayres Peres, o troveirq.
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ALCAIDE

Troveiro? Mas El-Rei nfio mandou para Castella
todos 08 {roveiros, ..?
siMio

Este era & querido de Dona Inez de Castro. Foi
o unico que conservou.

ALCAIDE
E, estima-0 ?
SIMAO

E’ o seu grande amigo... o unico! S6 a elle es-
cuta e attende. Dorme, com elle, no seu quarto, na

propria cama.
ALCAIDE

Tanto lhe quer?

SIMAO

Se era o troveiro de D. Inez! Olhai que El-Rei
ndo tarda um momento. Chamai o meirinho. . . Serd
methor, senhor alcaide.

ALCAIDE

Tendes razdo,



Ty
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(O alcaidefaz signal para deniro e entra o meirinnho com
0s presos. O meirinho pde sobre a mega os processos,

O rei entyq,
do lado opposto com os fidalgosy.

D. PEDRO (olhando d janella)

Que ruido é este?
ALCAIDE

E’ o0 povo que vem aos julgamentos. ?
D. PEDRO

Deixaio-o entrar. |
$ claustro),

O povo entra, parte invade a sala, parte

AYRES (entrando)
~ Ainda se nfo véem.
D. PEDRO
‘Ainda nio?
AYRES

Deixei 14 ficar um escudeiro de vigia

D. PEDRO

Que me avize, mal venham.
MEIRINHO

Quereis comegar, Senhor ?
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D. PEDRO

Sim, j4, nio me sobrard o tempo. Rapoza que
anda aos grilos engana a fome. Comecai l4.

MEIRINHO

(Fagendo avangar Affonso Rodrigues) Este € Affonso
Rodrigues, do Cartaxo...

REI
Que fez?

MEIRINHO

E’ acusado de ter cortado os arcos das aduellas
de uma cuba de vinho, ao lavrador Pero Esteves,
que de todo o perdeu.

REI
E, ndo Ih'o pagou?
MEIRINHO

Recuzou-se a pagar, amnda que intimado, mais
que uma vez.

REI
O que te fez o pobre?
AFFONSO

Alcunhou-me de louco.
Filho de barregs.
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RET
56 isso ? Inda foi pouco.

E, ergues-te em juiz, com alma de tyrano,
Arrancas-lhe a colheita, o labutar d’'um anno !

(colérico)
Abram-lhe o arcabougo e vejam se as costellas
S0 rijas como o pinho, o pdu das aduellas.
(Levam-no. Tragem dols escuderros)
AYRES
Dois creados do Paco.

(O rei olha-os, reconhec: -os, Jita-os e faz signal de per-
gunta)

MEIRINHO (vendo o processo)

Mataram um judeu e roubaram-no, os dois.

REI
Pois matem-nos primeiro, ¢ roubem-nos, depois.
(Levam-nos. Tragem um clerigo)
REI
Quem € este ?
MEIRINHO

Frei Goes
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RE{
De onde?

MEJRINHO

Da Abrigada.
(lendo)

Amancebado com..,
REL {concluindo)

Uma muther casada.

E’ abbade ou prior?
MEIRINHO
Diz missa por capellas.
REI

Percebo : Um cfo, com cio, em rasto de cadellas.
Devia-te arrancar, eu mesmo, essas orelhas
Pastor de tavolage, infamador de ovelhas,
Semente de Juxuria, espalhador de pestes.
Honras, assim, a corda e o habito que vestes?
Essa bdca, que reza o santo sacrificio,

Infama as ora¢Ses, a murmurar o vicio ?

(Subito ao Simdo)
Arranca-lhe a cabega e poi-na aa sol, na eira,
CLERIGO

Degolar-me ! Senhor ?
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REI
Enforca-o. Como queira.

CLERIGO
Pertengo a Deus. ..
D, PEDRO
A alma; a mim pertence a pelle,
Pra elle € que te mando, entende-te com elle.
(Sahe o padre. Tragem Helena Mendes)
MEIRINHO (Jendo)

Helena Mendes, de quarenta annos, viuva; artes
de alcovitice ; desencaminho de mécas donzellas e
de casadas. ..

REL (ironico)

Deus te salve, formosa, amdr, senhora minha !
Tendes olhar de sapo, em caca de doninha?
Attrahis, agarrais, como se fosseis grude,

Com esse ar de santa ¢ modos de virtude ?
Fallais bem ? enredais? d’outro mister 4 mingua !

Pois seja, assim, amér, vio-te arrancar a lingua.
HELENA

Senhor, nio ¢ verdade. E’ uma infame intriga
De inimigo, Senhor.
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REI}
Esse qual ¢, amiga?
HELENA

O meirinho da Cés, um chefe de quadritha,

Que anda a desinquietar, de ha muito, a2 minha filha
E como ella o ndo pode aturar, nem pintado,
Arranjou-me este lago, o desavergonhado.

REI -

E’ possivel, tambem. .. serd... nao advinho.
Enforquem-na ; depois, agarrem-me o meirinho.

(Levam Helena. Tragem Affonso Madeira) |

MEIRINHO (lendo)

.

Affonso Madeira, pagem e escudeiro vosso, de
vinte e cinco annos. Crime de adulterio com a mu-
lher de Affonso Gongalves, corregedor da cérte, D.
Catharina Tosse.

(o rei depois de o olhar com espanto, do e mdgua)
REI

E's, tu, Affonso, és tu! Que negro caso este !
Homem quem te perdeu ! Como € que ensandeceste?
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{Comovido)

Um quasi irmfo, amigo, acarinhado, querido...
Como pudeste, tu, insultar-me, esquecido
D’uma velha amizade em que nfo tinhas par,
Sem vér que, nem a ti, eu posso perdoar !

(eom raiva maguada)

Morre, morre, tambem, ji4 que tenho por sorte,
Que todo o que eu amar ha-de leval-o a morte!

(Sobe afflicto, othando o claustro)
MADEIRA

Ayres, salva-me, tu! Pela boa amizade,
Que, sempre, houve entre nds !

. AYRES
Foste amigo, em verdade
{ao rei que desce)

Vais mandal-o matar ?... Compadre, eu desejava
- Dizer-te uma palavra.
REL
E, qual?
AYRES
Eu... perdoava!

REI

Perd6a em sendo rei.
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AYRES

Lembra-te, tu, compadre...
Foi sempre do teulado... e d’ella... da comadre.
Podias perdoar... por ella... sem desdoiro. ..

REI (comovido)

Tens arte no pedir, tens uma lingua d’oiro,

Velhaco.
AYRES

Perdoaste ?
REI
A vida; o cﬁme, n&o.
Nio pode crime algum ter absolvigdo.
(ironico ao Madeira) .

A tosse é uma doenca, arteira. que quebranta
D4 cabo da cabeca e cabo da garganta .
E’ facil de curar, melhor de prevenir...

{olha-o com odio)
Castrai=o!
MADEIRA
O qué!
REI

Assim, n30 tornas a tossir.
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MADEIRA

Manda-me antes matar, Senhor, tal crueldade. ..
REI
Ayres pediu'que nfo : cedi, fiz-lhe a vontade.
vdo bevando Ayres) -
A Justica é, dos reis, a nobre, unica arma.
UM PAGEM (correndo)

Os presos veem a entrar as portas da Atamarma.

REI
Enfim! e vivi até hoje ! vivi!
Trazei-me pfo e vinho e fructas para aqui.

Ayres, chama o Simdo, que eu vou vér da janella,
Um caso singular : dois javalis na trella.

(sae correndo)

(Comeca a owvir-se, féra, o ruido da multiddo. Aproxi-
ma-se. Ha gritos. Onye-se : «Veem akiin wweent alitn «ldyeem elles»
Apparecem garotos, depois a onda popular. No meio apparecem
Alvaro Vag e Péro Coelho, algemados, sem espada, sujos, rotos,
miseraveis.)

AYRES (ao vél-o0s)

Monteiros, é largar, ha rastos no montado ;
Hoje é caga real: um urso e um veado.
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(O rei que se tem visto, a espreital-os, con.o um l6bo, ror
entre a multiddo, n°um salto, fica-lhes ao pe. Rodeia-os, louco, si.
jencioso. Fita-os, examina os, palpa-os, atravessa-os com o olhar»

bl .
ri sinisiramente e de subito, exclama :

FET

Por S@o Bartholomeu! .. Sois v6s! Estava escripto,
Que eu teria, na vida, este dia bemdito !

Sois vés ! O Vaz, o Péro, os cées, os inimigos,
Fugidos por Castella, 4 justica, aos castigos,

De um crime sem egual, como nunca se fez,

Os almas de carrasco, os matadores de Inez!
Sois vés! tenho-vos, eu, vivos, em carne e 8sso,
Posso mandar, torcer, cortar-vos o pescé<o,
Ouvir-vos o gemer, 0s rencos, 0s lamentos,

Nas rdscas do azorrague, em meio dos tormentos!
Por S8o Bartholomeu ! pela Virgem Maria !

Este ¢ dia de gracga e festa e de alegria!

(Olha o Vag, Doméina-o subita colera, vendo-o, Abeird-se-
lhe pondo-the as mdos nos hombros)

Tem-te, lobo cerval.
(ao fistco) N .
Chega, aqui, mestre Gil.
Dize-me : o cora¢do de um assassino vil
Mora do mesmo lado que o de um homem de bem?

E’ aqui? (rasga the o gibdo. O peito apparece)
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GIL
E’ ahi.
REI (a0 Simdo)

Ah'! ¢ aqui, tambem.
A punhal, hein? a punhal, vejamos onde moéra;
Onde se acoita a féra. Arranca-a c4 pra féra,
Quero vér, 4 vontade, ao perto a luz do dia,
Onde vive a traigdo, o crime, a cobardia.

-

VAZ -

Rei algbz !
REI
Desabafa, 6 coragfio mais terno !

Isto é um pezadélo; isto aqui é o inferno!
Podes gritar, uivar, cuspir todo o veneno
Da raiva e do terrér. Ouvir-te-hei seréno;
Depois de te escutar... passar-te-hei recibo,
E mando-te esfolar, como se esfola um chibo.

VAZ
Cobarde e desleal. Um valentdo de praga
Que deshonras teu pai, o tréno, a corfa, a raca!
REI

Cobarde sanguinario e vil... o que quizeres.
Valente, tu, infame, a assassinar mulheres !
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(ple-the a mdo nos hombros)

Insulta-me a valer, desoprime-te, berra,

Grita, que tambem eu alvoracei a terra,

A gritar, como um doido, ao uivos e aos berros,
Aos saltos pelo ar, aos saltos pelos cérros,

E, nem terra nem céu, me deu ouvido terno !
Dormia Deus no céu e o Diabo no inferno!

E, dormem, inda, agora ! A justiga, o algobz,

Sou eu, cd n’esta terra: o que vds fostes, vos!

(Dor funda)

Contra uma pobre dona, amavel, delicada,

O meu segundo Deus, a minha déce amada,
Ergueram-se, crueis estas mios homicidas...

E morres d’'uma vez | e, tu, ndo tens cem vidas !

(cerca-o e mira-o feroy)

Posso inda tolerar-te a voz no meu ouvido !
Vér-te a cara, o olhar ! Vér-te, viver, bandido !
A justica a chorar ! Acéde cd, Simfo,

Preciso de cuspir-lhe o negro coragfo,

E,ja! Manda-o abrir como um pérco damnado,
Abrir e desfazer, bocado por bocado,

E queimal-os depois !

VAZ

Rei feréz! Rei démeénte !
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(Cercam-se 0s esbirros)

REI (Fagendo signal que o levem)
Adeus, homem, leal, amigo.
{ac sahir Vap

Adeus, valente !
REI

Vai d mesa, esburga com os dentes, um 0ss0),

Compadre, dd-me vinho... Aipda mais. ..

AYRES (dando-lh'o;

Mas véde...
REI

A justica faz fome e a viganca séde !

(Bebe aos tragos, limpa-se-mal a uma toatha que the offe.
recem. Felinamente, vai ao ‘Pero Coelho).

REl (Tomando-lhe a cabeca)
Agora, tu, polirdo. Conheces-me?
COELHO

Conhego.
REI

" Por quanto te comprou meu pai? Diz 14: que prego?
COELHO

Vosso pai pra ser rei nao precizou de ajudas.
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REI
Teve a tua, traidor, alma damnada, Judas !
(Pausa, amarg amente)

Como nfo tenho, aqui, uma figueira, 4 mio,
Hei-de-te pendurar na adaga do Simdo.

COELHO
Conhego essa justica.
REI
Ainda bem Coelho

Esqueceste-la, de mais, ha tempos, no conselho.
COELHO

Nunca vos receei, nem hoje.

REI
E’ bem possivel;
(comico)
Um coelho foi, sempre, um animal terrivel.
(gargalha, sobe e descel
Devias nfio esquecer que me paga quem peca.
O meu galgo apanhou-te, ao longe, na charneca?
Andavas a pastar com os da tua egualha?
Que tal é, em Castelia, a grama e a serralha ?

COELHO (altivo)

Gracejais como um b6bo, estupido e insolente.-
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REI
Niag gracejo, v& 14 ¢ deva um dedo 4 béca)

ndo cahiu nenhum dente,
P6z-me bem, alegrou-me a tua amavel vinda:
Recebo-te galante e tu zangas-te, ainda ?

(abeirando-o, terrivel, cara a cara)

Vil&o, eu saboreio a hora santa, querida,”

Do meu negro viver, da minha negra vida!

Quero ter-te, a viver, na hora da vinganga,

Sem ninguem te valer, sem remedio, sem esperanga,
Aqui, ao pé de mim, senhor da tua sorte,

(exemplifica com as mdos)

A vida n’esta m3o. . e n’esta mAo a morte !
Quero vér-te, no olhar, a luz espavorida.

Do medo de morrer a apunhalar-te a vida !
Vaér-te, tremer, torcer, quando o terrdr te entre,
Como um urso sentindo a dscuma no-ventre !
Nio gracejo, j4 vés; a lingua é d’esta arte :
Martello, prégo, cruz... estou a crucificar-te !

(Sobe. Ao fundo, ruido do povo. Vé-se erguerem-se as
chammas da fogueira. Desce, horrivelmente, meigo)

Coelho, conta 14, como foi a aventura

D’essa noite cruel, d’aquela noite escura !

Foi meu pai que o0 mandou ? Entraste de rolddo?
Ella estava na camara, ou estava no saldo ?
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Quem lhe leu a sentenca ? O que fez ao ouvil-a?
Aterrada cahiu ? Qual o primeiro a feril-a ¢

(@ roda d’elle)

Orava, ou trabalhava, em paz, ao pé dos filhos?
.6bos, o que fez ella ao vér-vos os colmilhos ?
Tinha o terr6r na cara? Os olhos desvairados ?
Os peitos a saltar ? Os filhos abragados ?
Callou-se ou comecou, em gritos estridentes,

A pedir, a bradar...?

COELHO
Nzo vi.
REI

Judeu, tu mentes!
(ironico)

Conta-me como foi, sincera, lealmente,

E, mando-te matar mais carinhosamente.
Poupa-me e ao Simdo canceiras e trabathos ;
Falla... morres de mélho, em tacho, em vinha d'athos!

COELHO

Um chocarreiro, rei, sem graca e sem engenho.
Ha miseria maior !
REL

O odio que te tenha,
Odio pra que n3o ha vinganca que o apague.

FL. 3
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(fitardo-o n’um impeto)
Vou desfa i
ou desfazer-te a cara a golpes de azorrague.
(arranca o do cinlo)
SIMAO
{entra com ¢ COIjafzfo de A. Vag n’um prato)
Senhor, o coragio de Alvaro Vaz.

REI ({xdica a meza)
Espera.
Aqui, na meza... emquanto eu domestico a féra.

(desce ao Coellio)

N&o. Tira-m’o da vista ; amanha-m’o em pcstas.
O coracdo, a este, arranca-o pelas costas.

(cercam-no e vdosno levando)
COELHO
Maidito sejas, tu, e morras sem ninguem
Por tirez:r na terra!
RET (curyando-se ironico)
Amem! Amem ! Amem !
(8ahe o Coctho. O rei vat d meza. Ao coragdo 2

Por S. Bartholomeu ! pelas chagas de Christo !
O coragdo feroz de um porco-bravo ¢ isto!
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(meche-a com a pinta do punhal)

D'esta bolsa de fel, d’este sacco de péz
Sahiu a voz da morte 4 minha pobre Inez.

{atr.vessa-o com o punhal) !
Deus, que os homens transforma em animaes ferinos,
P&e um s¢ coragéo, um s6 ! nos assassinos!
(senta-se ¢ bebe)
AYRES

Inda estd a mecher, compadre, inda tem gana.
REl (rindo)
Parece um sapo negro a espernear na cana!

(Vindo do claustro, Simdo ayparece com o outro coraga’o)

AYRES (rendp-0)
O outro.
REL ({evantando se)

Dé-m’o, cd. Este é o do onzeneiro
Que mais d’alma odiei, do coracfo, inteiro.
Péco Je ingratiddo... Enlouquece o regalo
De podel-o morder, e, de vér, se ao trincal-o,
Posso levar ao meu, no sangue que despede,

Um pouco de descango, 4 raiva, 4 fome, 4 séde !

({rinca-o, wma, duas vezes)
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Doi-se, ainda o vildo... inchou... cresceu-lhe o papo!
Asqueroso animal. .. lacrdu, vibora, sapo !

(trinca-o de novo, arremessa-o ao chdo)
Queimai-0. (indica o outro)

Com aquelle, o companheiro terno.
Vio juntos para o ar, vdo juntos pré inferno!

(sobe : aos da fogueira)
Chegai lenha, aticai. Ardem?
AYRES
Como cortica.
REI (desce, ferog e alegre)
Deus manda, muita vez, sobre a terra, a Justiga.

(vat d mesa, come e bebe)

Rasgou-se da minh’alma o negro e denso véu!
A minha pobre Inez deve sorrir no céu!

{ao Ayres)

As trompas ? Vou dangar.
AYRES (sqhindo)

Ainda ndo descancga.
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REL (Sobe ao claustro)
Depois da caga o pasto; apds o pasto a danca !

(Chegam os trompeiros. O ref fag-lhes signal, tocam. D, Pe.
dro, allucinado, sorridente, como n'um extase, desce, dancando).

FINAL
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D. Pedro

Bispo do Porto

Bispo de Lisboa

Bispo de Vizeu

Bispo da Guarda
Ayres Peres

Simio Peres

D. Abbade de Alcobaga
O Conde de Barcellos
LEstevam Lobato

Frades, fidalges, damas, populares, pagens.
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QUADRO II

A nave central do Convento de Alcobaga. Uma
ampla tapecaria cahe, ao fundo, occultando o
cruzeiro e a capella-mér. Escabellos; uma meza.

(Em scena, fidalgos, frades, bispos, etc.)

BISPO DO PORTO
Acabais de chegar de Lisboa?

BISPO DE LISAOA
Agora mesmo.

BISPO DO PORTO
Pena foi que ndo chegasseis ao cortejo.

BISPO DE LISBOA

Grandioso ? !
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DISPO DO PORTO

Nunca se viu coisa egual. Nas quasi vinte leguas,
de Coimbra até aqui, a noite fez-se dia. Os montes,
os valles, ensanguentaram-se & luz de milhares de
brandGes. Fugiam das arvores as aves assustadas.
As féras acolhiam-se aos antros, no terrér de um
dia inesperado. Desmaiaram, no céu, as estrellas. Ao
ruido dos canticos a terra inteira parecia solucar!
Chorava o céu, choravam os montes, choravam as
arvores ! Sobre o cortejo enorme, os ventos, acom-
panhando os c4ros sagrados e os gemidos do povo,
pareciam entoar 0 gies irae do juizo final! Assom-
broso cortejo ¢ assombroso rei!

BISPO DE LISBOA

Como o seu amdr, inegualavel, louco! O que si-
gnifica aquella ampla cortina, vedando a capela-

mbér ?
BISPO DO PORTO

Ninguem o sabe. Mal chegdmos, feitos os offi-
cios, a egreja ficou deserta. Ao chegarmos, agora,
pela ordem do Rei, para conduzirmos o cadaver ao
tumulo, a ninguem foi permittido sahir, d’aqui, da

nave.
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EISPO DE LISBOA
De sorte que a ampla tapecaria occulta. . .

BISPO DO PORTO
Um misterio.
BISOO DE LISBOA

Rei e trovadér...
(Sobem)

AYRES

(descendo, avo Simdo, gracejando)
Tu nfo tens que fazer, aqui. ave da morte !

SIMAO
Talvez tenha.

AYRES
Nao tens. Hoje, nao estds com sorte.
SIMAO
Se o falciio retezar as azas poderosas....

AYRES

Isto é caca do chdo: ou lebres ou rapézas,
Rapdzas velhas; v€ este bispo gordo :

Que papo !
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SIMAO
E’ dos jejuns.
AYRES
Um estorninho.

SIMAO

Um tordo.
Quem t'o dera no cépo!
SIMAO
A mim? E’-me indiferente. ..
AYRES
Tu tens um coracdo, de pomba, de inocente.
sIMAO
Nao tenho escolha alguma .. um grande, um velho,
um mogo,
No cépo, ¢ tudo egual.
AYRES
0 que € wdo?
SIMAO

Um pescoco.
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AYRES

Em todo o caso, espero, um dia, na desgraca,
Dever-te um bello golpe, um unico.
SIMAO

Tens graca.
AYRES

Quem sabe o que ha-de vir? Repara, tu, Sim3o,
Um homem quando nasce, quer elie queira ou nfo,
Traz ao pescoco a signa e e'la ha-de ser seguida;
Podes barafustar, como quizeres, na vida,

Saltar, pinchar, urrar, a marca que D us péz -

E’ que se ha-de cumprir : eu jogral, tu algoz. ™ '
Amanhi, o Senhor faz, no céu, um signal,

Eu mudo-me em algoz, tu passas a jogral.
(Indicando)

O bispo de Vizeu, o do Porto, outro egual,
Um 16bo, d’antes ; hoje ? um cordeiro pascal !

Queriam mal ao infante...
SIMAO
A D. Inez...
. AYRES
Peior, | v

Hoje, o scu grande rei ? El-Rei, Nosso Senhor! ;.
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SIMAO

Fallai no mau.

(D. Pedro apparece por um lado da tapecaria. Vdo a elle
o bispo da Guarda e Estevam Lobato e o D. abtade de Alcobaca.
O rei trag na mdo um cofre gothico, que pée sébre a meza).

VOZES
El-Rei. El-Rei,
REI
Senhores. ,
VOZES
Silencio.
D. ABBADE

Se me permittis, Senhor...
REL
Que quereis D. abbade ?

D. ABBADE

(Descnrolando de dentro d’um panno de séda uma corda
d’oiro).

Mestre Vicente acaba de chegar com acorda.
RE]

Quanto Ih'o agradego... & linda. Ide por-lh’a,
na cabega.
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BISPO DE LISBOA (a0 do Porto)

De quem ?

BISPO DO PORTO
De D. Inez?

BISPO DE LISBOA
No caixdo ?

BISPO DO PORTO

Que estranho acto!
REI

Esperai, D. Abbade (Abre a cofre que tragia na mdo)
Estas sdo as joias que D. Inez usou em vida. Como
nenhum corpo, a nio ser o de Deus, merece o seu
addrno, eu vol-as dou. Mandai ornar com ellas a
custodia d’esta egreja ou o melhor calice que tiver-
des, ou mandai fazer um novo, onde se cravem.

D. ABBADE

Deus, receherd, Senhor, com o maior jubilo a
offerta do vosso bom coracdo.

REI
Ide, abbade, ide.

(O D. Abbade sahe. O rei sohe o degran da meza. Grave,
ag-se um grande silencio).
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REI

Senhores. Vai ser conduzido ao seu tumulo, o
corpo de D. !nez de Castro. Mas, primeiro, é pre-
ciso que mérra de uma vez, uma duvida, que estd
em muitos coracdes e que mancha a sua sagrada
memoria. ‘

Vao 1ér-vos os documentos que provam que ella
foi minha mulher, vossa rainha hoje, e que sfo, por-
tanto, naturaes e legitimos, os filhos, meus ¢ d’ella,
D. Diniz, D. JoGo e D. Beatriz, que ainda vivem,
mercé de Deus. As causas, o dever do occultamento,
o tempo do segredo, passou.

O dia da revelagGo chegou e este ¢ Euo escolhi.
Sim&o Lobato?

LOBATO

Senhor.

REI

Como testemunha do facto que vai l&r-se, empra-
zo-te, aqui, na casa de Deus, deante do seu alar, a
dizeres se a elle assististe como € escripto e o assi-

gnaste como verdade.

LOBATO

Assim é, Senhor.
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REI
Jurai-o.
LOBATO
Juro-o. '
REL (a0 bispo da Guarda)

D. Bispo. O que se diz no instrumento que vai
1ér o meu mordémo mér, D. Jodo Affonso Tello,
conde de Barcellos, fez-se, na presenca de Deus, por
vosso officio ?

O BISPO DA GUARDA
Por Deus o juro.
REL

Conde, léde... Que chegue aos ouvidos de to-
dos. . os mais duros... mesmo aos que nfio quei-
ram ouvir,

BARCELLOS

(Lé, «No primeiro dia do mez de janeiro da era
de mil trezentos e cincoenta e trez. Saibam todos
0s que este instrumesto lerem ou ouvirem que:
n'este dia achandc-se na cidade de Braganca, o in-
fante D. Pedro, filho de D. Affonso rei de 'ortugal
¢ estando com elle D. Inez de Castro, filha de D.
Pedro de Castio adeantado-mor de El-Rei de Cas-
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tella, fez o mesmo infante chamar o Dedo da Guardy
4 sua Camara, e ahi na presen¢a de Estevam L.
bato e de Alvaro Peres seus escudeiros, mandou que
o dito Dedo o cazasse e reccbeu a dita D. Inez de
Castro por sua mulher lidima, por palavras de
presente, como manda a egreja. E, ella assim, o
recebeu a ellen.

(Fallando)

Como fésse vivo el-rei seu pai, ndo fez o entdo
infante e hoje D. Pedro I nosso rei e senhor, constar
o casamento. Mas toda esta verdade elle estd prom-
pto a jural-a sobre os santos evangelhos, assim
como se acha no instrumento escripto por Gongalo
Peres, que acabastes de ouvir.

’

REI
Assim o juro.
BEARGELLOS

E, porque ¢ da vontade de El-Rei, Nosso Senhor,
que para todos acabe a duvida que podia renascer,
elle me mandou que vol-o notificasse para que de
todos seja claramente sabida a verdade, d’hoje, para
sempre,

REIL

Assim €. L.é&de a dispensa, de Roma.
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BARCELLOS

Qendo D. Inez de Casiro sobrinha de El-Re
Nosso Senhor e muitos podero objectar que tal
casamento ndo era nem licito, nem vélido sem a ne-
cessaria dispensa de Roma, sabereis que a teve
Fl-Rei, antes do casamento, Eu vol-a lejo.

& «Joflo, bispo, servo dos servos de Deus. Ao
muito amado infante D. Pedro de Portugal, filho do
muito amado nosso, Affonso 1V, rei de Portugal o
do Algarve, saude e ben¢&o apostolica.

Se os rigores dos santos canones prohibem e
ajuntamento matrimonial entre os que s@o ligados
por parentesco, pelo respeito devido 4 honestidade
publica, aquelle que é bispo de Roma, de absoluto
poder, dispensado por Deus, pode exercer sua graca

especial sobre tal rigor.

Nés, demovidos de favor especial pela tua pes-
802, querendo condescender com as preces tuas e
do teu pai, para cazares com qualquer mulher no-
bre, com quem possas ter parentesco, ainda que s6
por linhas collaterais, ou por cunhadia no quarto
§rau, vos concedemos a permissdo de vos cazardes
S¢ assim vos approuver. E, com a nossa apostolica
ductoridade decretamos, que a geragdo que de vés

imbos nascer seja legitima ¢ sem nenhum impedi-
Mento.
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Que nenhum homem se levante contra esta nossa
dispensa, ou sendo revoltado incérra na ira de Deus
todo podercso, dos Bem aventurados S. Pedro e
S. Paulo, apostolos.

‘Dada em Avinhao ao decimo dia das Kalendas
de Margo, do nono anno do nosso pontificado.»

JOAO XXiI
REIL

Haveis ouvido ?

Essa que conduzistes... que veio entre chéros ¢
lagrimas de Coimbra até este mosteiro de Alcoba-
¢a. . essa que alguns de vds ndo créram, ou ndo
quizeram acceitar como minha mulher .. de ha
muito o foi.

Nio pude, em vida, sental-a ao meu lado, no
throno que Ilne pertencis, envolvel-a no manto de
rainha, po6r-lhe na cabeca divina, a corda deste
reine.

Fal-o hei, na morte!

Antes de encerrar o seu corpo amado, para sem-
pre, no seu tumulo frio, quero pagar-Ihe a divida
que santificou o seu amor e o seu martyrio. Quero
dar-lhe a ultima prova de respeito e de veneracio
profunda. '

E, comigo, o fareis, vés, todos. Nobres de Por-

tugal, bispos, senhéres, eis a vossa rainha.
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REI

(Scant as trombetas. Corre a cortina. Ine7 apparece, sentada
em alta cadeira de espal lar, manto de séda e corda de oiro. Cer-
cam-na as damas como se fora yiva ; os frades com tochas ac?7as.
Turiferarios agitam os thuribulos, incensando. Com o ovgdo o

coro entba a antifona : Domine salvum fac reginam.)
REI (allucinado, em enlévo supremo)

Eil-a! Véde como é ainda bella! Ainda
Nenhuma tao formosa e senhoril! Quelinda !
O seu cabello vasto é qual estriga de milho,
Da cor do oiro velho... a mesma luz e brilho!

{Cerca a)

Reparai que atravez das palpebras, taful,
Parece inda ameigar o seu clhar azul.

Nos beicos donde sahe um soluco de aggravo,
Inda se v€ a c6r, a desmaiar, de um cravo !

{Mais perto)

Collo de garca, altar que a morte aos beijos furta,
Lembra a f16r do espinhiro, é como a fiér da murta
E’ de marfim a testa, o5 peitos de marfim....

Deus ndo teve na terra, um throno, um altar assim!
{Juntoy

Véle esta mio de séda, este pé, este encanto,
Assustado, a espreitar, sob a fimbria do manto !
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Permitti-me, Senhora; a graca de beijal-o.
Como preito final do mais fiel vasssalo ! (beija-o)

(Pausa)

A minha linda Inez ! Ainda bella, ainda
Nenhuma to formosa e senhoril ! Que linda !

(Grave e terrivel}

Esta a minha Senhora e vossa! A malfadada

A quem matou um crime: o ser por mim amada!
Esta a quem arrancaste os direitos reais

Alguns dos que me ouvis, alguns que me escutais.

(Colerico)

Que um ouse, um s6, negar-lhe a adoracfio devida
E arranco-lhe, a chicote, a pelle, a carne, a vida !
Joelhai ! Rastejai assim como um vinhédo

As cabecas no chao, as faces no lagédo,

As barbas a varrer na humilha¢fo do dé,

Os degraus do seu throno, a terra, o lixo, o p6!

{Olhando-os)

Assim, assim.
(Curvando-se)
Mais baixo. Ainds mais. Ainda !
Repara, minha Ignez, repara, minha linda,
Nunca rainha viva encontrou mesureiros,
Como os teus cortezaos.
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(Com despreqo

Que trella de rafeiros !
I.evantai-vos, limpai essas barbas immundas :
Se de borco ficaes, ficaes, todos, corcundas !

(Lrguem-se)
Jémais duvidarei do vosso amér e fé.
(lronico)

Sois leaes, a valer. Ide beijar-lhe o pé.

(Ao D. abbade)
Pertence-vos, abbade, o primeiro logar.

D. ABBADE (Indo beijar)
Dé-me, Deus, meu Senhor, graca particular.
REI

Dom bispo de Vizeu... a vossa vez.. se quereis...

BISPO DE VIZEU

Obedeco, Senhor...
REI

Nio me obedecereis.
Ireis de motu proprio e de propria vontade,
Como ¢é vosso dever.
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BISPO DE VIZEU

Assim vou, de verdade.
Pra que nem'vds, Senhor, nem ninguem o duvide,
Pelo nome de Deus, o jurarei.

REI

Bem. Ide.

(¢4o bispo da Guarda)

A tua vez, D. Gil, a tua vez, meu velho.
O teu beijo ser4 como o que ao evangelho
Tu dés, no teu missal, 4 missa.

BISIO DA GUARDA
Beijarei,
De todo o coracdo, de dentro d’alma.
KEI

Sei.
(cd um fidalgo)

I'u, Dom Mendo da Guarda, a tua vez, agora.

O FIDALGO

Com prazer o farei. ..

AYRES

Sabe, Deus, como
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REI . e
- Embora.
Ha-de beijar.

AYRES (pendo)
Beijeu.
REl ‘a varios)

Alcaide de Faria
Alcaide de Thomar, Senhor da Riba Fria. ..

(Sobem a beijar)
AYRES
Que de gente! o cruzeiro € cheio como um &vo.
REI
E’ bastante por vés ! Deixai beijar o povo

(O rei desce. Os bispos e os nob. es occullam o befja-mdo
porular, que pelos movimentos se adivinha).

Escrivdo, escreverds — que o saiba todo o mundo!
Que, um dia, um pobre rei, prezo d’amor profundo,
D’esse amor ante o qual morre o poder da terra,
Entre odios e paixdes, chegou 4 luta, 4 guerra,
Contra o pai, contra a mii, jogando a propria vida,
Pra collocar no throno a sua dama querida !

E, que, como por fim, até Deus — o mais forte —
I.ha arrancasse cruel, zombou da propria morte,
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Fazendo reviver a misera, a mesquinha,
Em toda a magestade e graca de rainha !.

(Patesa. Olha o beija méo ao fundo)
(Energico e orgulhoso)

Escrivao, escreverds : que n’esse grande dia,
Todo o que n’esta terra ostenta fidalguia
E [6ros e poder, tremeu deante d’ella!
Que, aqui, no frio ar d’esta fria capella,
O seu cadaver branco e péllido e somkrio,
Os corpos regelou n’um rude calefrio ;
E tremeram de medo, os servos, os levitas,
Os grandes, os pedes, os baculos e as mitras !

{Commorido)

E, escreverds, por fim, que o pobre rei Dom Pedro,
Negro no coracfo, nas vestes, todo negro,
Teve na escuriddo de uma saudade fera,
Um céu de madrugada! um ar de primavera!
(O rei cala-se. O beija-mdo acabaj
Agora, sim, morreu! Agora, tudo ¢ feito.
Vamos leval-a, abbade, ao seu ultimo leito,
Pra que repouse, emfim, envolto no seu manto.

Aquelle corpo d'oiro! aquelle corpo santo !

(O cortejo organisa-se rapido. O abbade a frente. Com 0
orgdo os frades entoam a antifona : In paradisum deducant te
angeli, caminhando. O pano desce).

FIM DO Il QUADRO
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A capella dos tumulos de D. Pedro e D. Inez em
Alccbaca

Ao levantar do pano, os frades entoam a antifona;
(Ego sum resssurectio...) .
O D. Abbade incensa o tumulo. Acabando diz :

D. ABBADE

Orémus : (/¢
Fac quoesumus, Domine, hanc cum famula tua
defuncta misericordiam, ut factorum suorum in pee-
nis non recipiat vicem, quae tua in votis tenuit vo-
luntatem : ut sicut hic eam vera fides junxit fidelium
turmis; ita illic eam tua miseratio sdciet angelicis
<horis. Per Christum Dominum nostrum.

COrRO

Amen. . . R
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ABBADE

Requiem eternam dona ei, Domine
CORO
Et lux perpetua luceat éi.
.ABBADE

Requiescat in pace.

CcORO
Amen.

ABBADE

Anima ejus, et animae omnium fidelium defun-
ctorum por misericordiam Dei requiescat in pace.

" e6RO

Amen,

D. PEDRO
(No degrau interior do mausolée de Ihe;)

No seu frio tumulo, dorme, emfim, descanca para
sempre, o corpo amado da desventurada que foi vos-
sa rainha ! Quanto o poder humano pode fazer em
honra e veneragdo d’alguem, eu o fiz. Quanto a amei
em vida, a amei e amo, ém morta! Na sua cabeca
querida, eu assentei a coréa que lhe negou ainveja,
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a ingratidao e o crime! Para o seu corpo amado, fiz
construir-o cofre que a encerra. Elle a tem, elle a
guardard, pelos seculos féra, até ao fim do mundo!
A seu lado, alli, (ingica o logar) €u virei repousar, espe-
rando, na ressurreicéo final, o dia em que, de nove,
a possa vér, na gloria e na alegria das eras sem fim !
Assim o espero em Deus, na sua eterna justiga e in-
finita misericordia! Pede-me o coragio que a nfo
deixe, na noite em que a vi pela ultima vez, sem um
longo adeus, final, entre oracdes e lagrimas! Ide vos
repousar. Agradeco-vos de dentro da alma a vossa
piedade‘e as vossas oyraqc’)es. Deixai-me, s6 !

(Salem todos. Anda em roda, da capella do tumulo. Vé

que estd bem sé6 Sobe ao degrau posterior. Olha o corpo de mar-
wore, comovido,) )

Agora sim, amér, agora sim, Inez,

Nio te verei jdmais ! Morreste d’uma vez!

Dorme, dorme tranquilla... Amér nfo tenhas médo,
E’ santo este logar. Dorme, n'esse segrédo

Que géla o coragdo, n’um frio desconforme.
Dorme, garga real, meu lyrio branco, dorme!

fcaricioso)

Nunca te deixarei. Muita vez, muita vez,
Hei-de vir conversar-te e namorar-te Inez.
Fallar-te-hei de mim, da Terra, das estrellas,

— Menos bellas que tu, oh! muito menos bellas -,
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Dos javalis que mate, 4 lancada. ou ao dardo,
Das prezas que fizer o teu falcdo, galhardo...
Tudo te contarei... E, como, na cagada,

Nio te vendo chegar, airosa, na montada,

Meu pobre coragdo comece a desvairar

E, eu v4, sem ninguem vér, entre o mato, chorar !
Tudo te contarei: as horas e os dias;

De teus filhos a d6r; mais tarde, as alegrias

Da sua mocidade. E, tu, has-de escutar-me,
Sentir-te muito bem, e, se puderes, fallar-me.

{ Debruga-'sé sobre o corpo, chorando, convulso;.
AYRES (entrando timido).
Compadre ?... Meu senhor?
REl.(ouvindo o e vendo-0).
A que € que vens, amigo ?
T AYRES
Compadre. ..
REI

/Q que: has-de querer ?

_AYRES

- Vinha chorar comtigo
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RET

Agradeco-te a ideia. E’s muito bom, compadre;
g ¢ > > p H

Mas aqui, n’este altar, sé officia um padre,
Sou eu... Tambem a amaste ?

AYRES

A ella? Que pergunta!

Trato tdo senhoril, tanta bondade junta!
De tao déce fallar, de perfeicdo tdo rara,

Quem pdde um dia vél-a e vendo-o a nfo amdra !

REI

Joelha-te ao sopé, faze a tua oragéo,
Depois, deixa-me sé.
AYRES
Permitte-me o ficar,

Em qualquer canto, ahi, para te acompanhar,
Velando, junto a ti, minha senhéra e ama.

REI

E’ a primeira vez que dorme n’esta cama.
Leito de noiva, v€, de linho, rendilhado...
E’ a primeira noite... E’ noite de noivado!

AYRES {vendo)

Que linda a arca!
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REL
E’. A pedra afeicoou-se...

AYRES
E’ branca como a céra.
REI

E, a trabalhar, é déce.:
(Endevado)
Assim foi que, com arte e carinhoso arranjo,
Se fez um mausoléu que apetecera...

AYRES

Um anjo.
(O rei tem um ar contente. O Ayres, notando-2:)
Compadre, melhorou o teu aspecto agora:
O teu olhar nfo tem a luz cruel d’outrora,
E’ mais doce, melhor. Quem fez essa mudanga?
Foi Sdo Bartholomeu, foi Deus. ..

REI

Foi a vinganga!
Homem apunhalado em seu amér bemdito,
Vive no desejar, na ancia de um maldito !
E” como viver, 6. no pogo d'um castello,
Vér pla lucarna, 4 noite, esguer-se o sete-estrello,
Sete pontas de luz, sete pontas de acoite...
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Sobe, desapparece, e volta 0 negro, a noite !
Fecha-se o coracdo a todo o interesse humano;
A vida tem um fim, o pensamento um plano.
Um s6 ! Surge a vinganca! e tudo se illumina;
N&o vem de todo a paz, emfim. melhora a sina !
Deixa-me... vai dormir.

AYRES
Queria rezar, agora.
REI
Rezaris, amanhé, vae alongada a hora.
. . AYRES
Ficarei de atalaia.
REI
Aonde ?
© AvRes
Aqui... <7 '

REI
L4 f6ra.

AYRES
i.d féra! para o frio? e s6 ¢ Vou-me vingar.
REI.

O que vaes, tu, fazer? = <=



104 PEDRO O CRUEL

AYRES
Veras. (Sake ao signal do rei.)
REI (S6)
Vou-me deitar.
(edjoelha n0 degrdu)
Senhor, cujo poder domina nos espacos,
J4 que te aprouve, um dia, arrancal-a = meus bragos,
E dar-lhe o somno eterno, aqui na tua egréja,
Acordado, a dormir, faze que sempre a veja.
Minora, na saudade, a minha negra sina,
Pelo amor que te teve a tua mii divina.
(Deita a capa sobre o degrdu do tumulo. Tira a espada,

que rdz ao lado, senta-se reclina-se. Ouve-se fora um bandolim.
O rei attende),

AYRES (Canta fora)

Indo eu por hi abaixo,

A saber dos meus amores,
Encontrei um laranjal
Carregadinho de flores ¢

REI
O Ayres... A cangfio que elia amava !
AYRES

O rel estava na varands
E a rainha no quintal :
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Atiravam um ao outro,
Com pedrinhas de crystal.

REI
Linda... a cancio
AYRES (canta)

Poz-se a noite; o rei desceu,
E, viu-se 4 luz do luar :
N’um banco, o rei e a rainha
Que se estavam a abracar.

REI
Era assim... Era assim...
- AYRES

Depois foram para a camara
E um rouxinol, a cantar,
Contava os beijos que ouvia,
A’ branca luz do luar.

RE! (ddormecendo)
Era assim... era assim... que saudade!

(De repente, um luar fésco tnvade um: lado da capela e &
figura esrpectral de Péro Ccelho arparece, a meia altura da pa-
rede )

PERO COELHO

Acorda, algbéz ! De pé! Tu nfo podes dormir !
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REI rdcordando}

Péro Coeiho ! E's tu, sombra amaidicoada,

‘Sem cova, sem descanco, a andar ? Alma penada,

Nem o inferno te quer ? Nem os bichos te comem ?

Em janeiro... de noite... andas 4s gatas homem ?
(Pausa; fixando-o bem; .

Julgaste que eu tremi, ao ver-te vir, ladino,

Na sombra a deslisar; como um espectro? Assassino!

Acorrentou-te Deus 4s penas do profundo ?

A justica de Deus confirma a d’este mundo,

Ergue o vil do coval para que as infamias pague ?

Deus ¢ tal como eu? traz 4 cinta o azorrague,

‘Nobre como um ledo, altivo como um cedro?

.E’ justo que, no céy, haja tambem um Pedro,
(Ironico, gargalhando,

Ter4 elle um amor ? Terd elle uma amante

Que vd perder o céu? Apunhala-a, tratante !

Talvez que elle te mande 4 Terra, e, entrementes,

Eu tinha-te outra véz, o corag2o nos dentes !

PEXO COELHO
A’ justica do Céu, a essa nio te eximes :
:‘Has-de pagar, rei vil, os teus infames crimes.
RE! (Rindo)

Pois ndo hei-de pagar? Trazes, tu a balanca
Do archanjo.S70 Miguel ? Pois louvo-te a lembranga;
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Peza o crime e o castigo e verds a justica:
{(Simulando a osctlagdo dos pratos)
O teu prato ¢ de ferro, 0 meu é de cortiga.
. (fixando-o0)
Como podes andar, sem éoraqﬁo, endeiro !
Fallas! tu a fal]ér;vmas, tu, és um pandeiro,
Que ronca com um dédo e tosse com sbcco,
Que tem a véz na pelle e que, por dentro, € 6¢co !
(Gargalhando)
Pelle! nem essa tens; ou compraste uma nova ?
Que a outra nem um osso acompanhou 4 céva.
Quem te mandou cd vir, como um juiz, sabujo ?
Foi o teu novo senhor, teu dono, o porco sujo
Que te vestiu de branco, 4 luz das Tres Marias,
Pra me vires zurrar as tuas profecias ?

PERO COELHO

A morte ha-de abater-te o louco orgulho, algoz
Quando a morte vier. ..,

VAZ (Apparecendo em espectro)
Fu viras para nds !
REI
Olhai, o companheiro ! Andais acorrentados,
Parelha de sandeus, parelha de cevados,

A o archar, pela noite, ao escuro, peles ércos,
Como lébos a uivar, grunhindo como pércos 7}
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(Batendo no tumulo}
Inez, tu nfo os vés ? os miseraveis cégos,
Como sombras a andar, 4 laia de morcegos ?
Tu nf@o os vés,Inez ? Abre os olhos divinos,
SAo elles, os villGes, sdo os teus assassinos !
(Colera)

Mas que quereis, afinal, sombras abominaveis?
Despertar-me o remorso, o mé&do ? miseraveis !
Féra d’este logar, de paz e de repouso,
O meu receio é ndjo, o meu remorso ¢ gozo !
Por S. Bartholomeu, meu guia e meu patréno,
Como ousais vir, aqui, a profanar-lhe o sémno?

(Arranca o agoile,
Andar, féra d’aqui, carcassas bolorentas,
Pré terra, pré coval, prds covas fedorentas.
Lobishomens de fumo, empanturrados 6dres,
Cheirais mal, empes-ais ! até, em sombra, podres !

(Caminhando para elles de ajorrague erguido)
Féra d’aqui, de vez, ou rasgo-vos a aqoite!

(O sino do convento toca a «Matinas», Uma lus da auro-

ra, romre pela janella. Um gello canta. Os esgeciros desapare-
cem. O rei acorda da alucinagn’o. )

Matinas ! Vem a luz, pr'a mim é sempre noite !
(4’ janella)

O dia!l... O dia vem : vai erguer-se o bom sol,

Luzeiro do Senhor, sacrosanto farol.

A’ sua luz bemdita, os pais, filhos, amantes,

Revéem-se outra vez, como se viam dantes.
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Toda a terra se enfeita e todo o olhar se fita

E avida recomeca, 4 sua luz hemdita !

O mais humilde sér, o sér o mais mesquinho

Vé, de novo, o seu par, seu bem, o seu carinho:

Conversa todo o olhar, n. s fallas as mais ternas,

Do alto da montanha, aos antros das cavernas :

S6 eu ceguei de todo e ndo té verei mais!

S6 pr'a mim ndo ha luz ! Jamais ! Jamais ! Jamais !

(Sobe com summa rafva e dor ao degrdu posterior do

tumulo. Ergue os bragos ao céu :)

Santas d’esses paineis, santos d’esses altares,

Anjos qne voejais na soliddo dos ares,

Que viveis no remanco e paz do santuario,

Vinde chorar, aqui, por sobre este sacrario,

As lagrimas de amér, de fé e de saudade,

Que vos deram, 0 céu, a gloria, a santidade !

Vinde chorar, por mim, n’'um sofrimento fundo,

Todo o pranto da dér, todo o soffrer do mundo!

Que eu ndo posso chorar ! e, doi-me o coragfo

Como se unha de urso, ou garra de ledo,

Andasse a percorrer-lhe os cantos, os refélhos. ..

Eu preciso chorar ! Senhor! dd-me os meus olhos !

D4-me o pranto, Senhor ! o pranto que merego,

Ou faze-me dormir. .. que morro, ou endoidego !
(Reclima-se sobre-o vulto de marmore. Levanta a cabega)

Repousa tu. Eu nfo. Eu que pague o meu érro,

Vivendo no amargdr dos dias de desterro.



